I

Metiag,

Fereshan Py

W IUNALTENIALH

W TelBMATLENIRL R

=

Presion Fubfishin




%S AUo

~ ANGIELSK|

© NOWY SPOSOB NAUKI BUSI N ESS
o PRZEJRTYSTY UKEAD STRON

.................................

°.10.00..3.’L.GW..3.ET.K|.ZDAN ....... ~(_ POZIOM PODSTAWOWY )

| TS MAGDALENA FILAK
Tg b:ﬂ“nmu e FILIP RADES
\',U

W TtUMACZENIACH

==
k=
-
]
=2
=
(=T
=
(=]
=
(7]
D
p—
(=T
l



Korekta: Andrew Edwins, Honorata Kazek

Konsultacje: Agnieszka Olszewska, Jakub Le$niak, Laura Nicklin
Konsultacja polonistyczna: Joanna Rodkiewicz

Sktad i opracowanie graficzne: EFRA

Realizacja nagran: Szymon Kukietko

Lektorzy: Andrew Edwins, Patryk Bartoszewski

Projekt oktadki: Ewa Karpiuk

§'1) Preston Publishing

Wydanie VI, Warszawa 2021
Dodruk, 2022

Wydawca: Preston School & Publishing
ul. Kolejowa 15/17
01-217 Warszawa

biuro@prestonpublishing.pl

Wszelkie prawa zastrzezone. Rozpowszechnianie i kopiowanie catosci lub czesci niniejszej publi-
kacji jest zabronione bez pisemnej zgody wydawcy. Zabrania sie jej publicznego udostepniania
w internecie oraz odsprzedazy.

Autorzy oraz wydawnictwo Preston Publishing dotozyli wszelkich staran, by informacje zawarte
w tej publikacji byty przedstawione starannie i rzetelnie. Jesli zauwazysz miejsce wymagajace
erraty lub zechcesz przekaza¢ nam swoje sugestie dotyczace publikacji, napisz do nas na
biuro@prestonpublishing.pl.

Design & Concept Copyright © Preston School & Publishing, 2013-2022
© Copyright by Preston School & Publishing, 2021



Wprowadzenie

Niniejsza ksigzka jest pierwsza z trzech, ktére tworza seri¢ Angielski w tfumaczeniach. Business.
Czg$¢ pierwsza ma na celu poméc Ci w opanowaniu i we wzbogaceniu niezbednego stownictwa bizneso-
wego na poziomie podstawowym. Razem z nia zyskasz takie umiej¢tnosci i kompetencje, ktére zapewnia
Ci efektywna komunikacj¢ w réznych sytuacjach kulturowo-jezykowych.

0 senii

Wieloletnie do$wiadczenie pozwolito nam opracowa¢ taki sposéb nauki, w ktédrym logicznie
i zgodnie z zasadami skutecznego przyswajania wiedzy przedstawiamy kluczowe zagadnienia leksykalne.
Zebralismy tu stownictwo i wyrazenia jezykowe najczesciej uzywane w srodowisku biznesowym, ktére wraz
z podrecznikami z serii Angielski w tlumaczeniach. Gramatyka tworza spdjna calo$¢. Materiat leksykalny
ksiazek Angielski w thtumaczeniach. Business ulozony jest tematycznie i podzielony wedtug pozioméw.
Ksigzka Business I odpowiada poziomowi podstawowemu (Gramatyka I i 2), Business 2 - §rednio zaawan-
sowanemu (Gramatyka 3 i 4), a Business 3 - poziomowi zaawansowanemu (Gramatyka 5 i 6).

Strukbura ksigzki

Kazdy rozdzial tej ksiazki to jeden temat zwiazany z biznesem, w ktérym znajduje si¢ stownictwo oraz
24 zdania w jezyku polskim i ich dumaczenia na jezyk angielski. Przed przystapieniem do nauki i ¢wiczert
zalecamy Ci zapozna¢ si¢ ze znaczeniem zgromadzonych stéw. Wizystkie znajduja si¢ w przykladach zdar.
Twoim zadaniem bedzie przetlumaczenie zdan, zapisanie ich i sprawdzenie ich poprawnosci na nastgpnej
stronie.

Istotng czescia rozdziatu sa wskazowki, ktére zawieraja wiele cennych objasnien leksykalnych i gramatycz-
nych, m.in. synonimy, zwiazki wyrazowe oraz informacje na temat czesto popelnianych bledéw.

Kazdy temat obejmuje najwazniejsze stownictwo. Ponadto na koricu ksiazki znajduje si¢ miejsce, gdzie kazdy
moze tworzy¢ swoja wlasna, dodatkowa liste stéw, ktérymi sie postuguje na co dzien w swojej branzy.

Do kazdego rozdziatu starannie dobrali§my stownictwo uzywane w codziennym jezyku biznesowym
méwionym i pisanym. Uzylismy go do tworzenia zdad w jezyku angielskim odpowiadajacych znajomosci
gramatyki na danym poziomie. Zostaly one przetlumaczone na jezyk polski w taki sposéb, aby utarwi¢
Ci zapamietanie stéw i tworzenie zdan w jezyku angielskim. We wskazéwkach obok czesto znajduja sie
dodatkowe wyrazenia i synonimy, ktérymi mozna zastapi¢ podane w ttumaczeniach wyrazy lub zdania.
W niektérych przykladach w zdaniu podane sa dwie mozliwosci przettumaczenia wyrazen.

Kazdy rozdzial zawiera réwniez ¢wiczenia konwersacyjne, ktére maja na celu utrwalenie sfownictwa.
Polecamy Ci stworzenie konstruktywnej odpowiedzi do kazdego pytania.

Cwiczenie z kursem audio

Do ksiazki przygotowany zostal kurs audio, dzigki ktéremu mozesz w prosty sposdéb uczy¢ si¢ stéw i uzywac
jezyka w praktyce. To pieciogodzinny kurs, ktéry pozwala nie tylko ¢wiczy¢ wymowe i poprawno$¢ jezykowa,
ale takze umiejetno$¢ méwienia. Instrukgje, jak pobra¢ kurs, znajdziesz na poprzedniej stronie.



Najpierw ustyszysz stowa, ktére thumaczysz i powtarzasz po lektorze brytyjskim. Nastepnie ustyszysz zdania
w jezyku polskim, ktére thumaczysz na jezyk angielski, poréwnujesz z wersja angielska i powtarzasz po
lektorze. Pozwoli Ci to nauczy¢ si¢ stownictwa, uzy¢ go w kontekscie i od razu sprawdzi¢ jego poprawnos¢
i wymowe.

Dodatkowo po kursie polsko-angielskim nagrana jest wersja angielska. Jest to $wietny sposéb na ¢wiczenie
rozumienia ze stuchu.

Przeznaczenie ksigzki

Podrecznik ten moze by¢ wykorzystany do nauki jezyka biznesowego badz jako uzupelnienie regularnej
nauki jezyka angielskiego w zakresie biznesu. Na pewno skorzystaja z niego ci, ktérzy pragna opanowac
sfownictwo biznesowe, prze¢wiczy¢ lub powtdrzy¢ poznane juz stownictwo, sprawdzi¢ swoje umiejetnosci
i przetestowa¢ swoja wiedze. Jest tez idealnym narzedziem dla tych, ktérzy samodzielnie podejmuja nauke
biznesowego jezyka angielskiego.

Pamietaj, ze ¢wiczenia tumaczeniowe nie majg na celu uczenia si¢ wyrazen ani stéw na pamie¢, lecz stuza
rozwijaniu umiejetnosci odzwierciedlenia polskich wyrazen w jezyku obcym oraz szybkiego przywolywania
kontekstu. Jest to doskonate ¢wiczenie dla umystu, a takie $wietny sposéb na rozwijanie zdolnosci jezyko-
wych i ttumaczeniowych.

Systematyczne uczenie si¢ przez wykonywanie zalecanej formy ¢wiczen zapewni Ci jezykowa pewno$¢ siebie.
Dzigki temu podrecznikowi poczynisz duze postepy w zaskakujaco krétkim czasie.

POZNAJ METODE W TEUMACZENIACH - JAK KORZYSTAC Z KSIAZK]
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a proposal propozycja for the moment

jak na razie

working hours godziny pracy a workmate kolega z pracy
within working hours w trakcie/ramach godzin = a waste of time strata czasu
pracy to negotiate negocjowac
a doubt watpliwos¢ . . . .
to go on strike zorganizowac strajk
an issue kwestia o .
to agree to sth zgodzi¢ sie na cos
terms and conditions warunki - s :
to go on a training iS¢ na szkolenie
teamwork praca zespotowa course
a comment komentarz, uwaga to participate in uczestniczy¢ w
1. Kto idzie na szkolenie w tym tygodniu?

2. Wszyscy muszg w nim uczestniczyc.
3. Jest ono w ramach (naszych) godzin pracy.
4. Cate szczescie! / Dzieki Bogu!
5. Czy bedziemy musieli zrobi¢ prezentacje?
6. Nie sadze.
7 Cz'y sq jeﬁzcze jakies watpliwosci dotyczace
te] kweSt"? ................................................................................
8. Jak na razie nie ma.
9. Wiesz co? Mam pomyst.
10. Zatrudnijmy kogo$ do wykonania tej pracy.
11. A co, jesli cos$ pojdzie zle?
92 Angielski w ttumaczeniach. Business 1



™ \W pRACY

to hire zatrudniac essential niezbedny
to have an idea mie¢ pomyst regarding, concerning dotyczacy
to do a job wykonac prace
to go wrong nie powiesc sie, pojsc
nie tak, jak trzeba
to mean znaczy¢, mie¢ na mysli
to define zdefiniowac
to inform poinformowac
to help pomagac

Wskazowki

1. Who is going on a training course this week? — - - - —
Mniej formalnie mozemy tez powiedzie¢

to take part in - bra¢ udziat w.

Zamiast everybody mozemy powiedzie¢ everyone.
2. Everybody has to participate in it. Sg one uzywane wymiennie.

Stowo within moze oznaczac tez w ciggu, np.:
We'll respond within three days. - Odpowiemy
w ciggu trzech dni.

3. It's within (our) working hours.

4. Thank God!

5. Will we have to make a presentation?

6. I don’t think so.

4 Zamiast issue mozemy uzy¢ stowa matter,
problem albo point.

Are there any other doubts regarding this Stowo issue oznacza tez wydanie, np. paszportu,
issue? - magazynu.

4 Czasownik to hire czesto uzywany jest )
w nastepujgcych potgczeniach:

8. For the moment, there aren't.
to hire somebody | zatrudni¢ kogo$

wynaja¢ kogo$

to hire sb (e.g. a guide) (np. przewodnika)

9. You know what? I have an idea.
to hire equipment | wypozyczy¢ sprzet

to hire a car/flat (w tym
przypadku czasownik | wynajg¢ samochéd,

10. Let's hire someone to do this job. ~ to rent jest czesciej | mieszkanie
uzywany)
11.  What if something goes wrong? PrzeciwieAstwem wyrazenia to go wrong
jest to go well - p6js¢ dobrze.

© PrestonPublishing.pl UNIT 21 Atwork 93



12.

Co masz na mysli?

13.

Co, jesli nie wykonaja swojej pracy
wystarczajaco dobrze?

14.

Zdefiniujemy warunki pracy.

15.

Spréobujmy wiec.

16.

Poinformuje cie o wynikach.

17.

Swietnie! Dzieki. Trzymaj sie.

18.

Praca zespotowa jest niezbedna dla tego typu
biznesu.

19.

Pomaga nam lepiej wykonywac¢ nasza prace.

20.

Wazne jest, zeby dzieli¢ sie pomystami
i uwagami z szefem zespotu.

21.

Negocjowanie z nimi to strata czasu.

22.

Dlaczego uwazasz, ze jest to strata czasu?

23.

Moim zdaniem i tak zorganizujg strajk.

24.

Osobiscie mysle/uwazam, ze zgodzg sie
na naszg propozycje.

Odpowiedz na nastepujgce pytania, uzywajgec poznanego stownictwa:

»

»

- Do you work on your own or in a team?

94

What do you like or dislike about your job?

Is there anything that you would like to change at work?

Angielski w ttumaczeniach. Business 1



12.

What do you mean?

13.

What if they don’t do their job well enough?

1

Rzeczownik job jest policzalny i oznacza prace
jako co$ do zrobienia, zadanie.

)

14.

We'll define the terms and conditions of work.

15.

Let’s try then.

16.

I'll inform you of/about the results.

17.

Great! Thanks. Take care.

18.

Teamwork is essential for this type of
business.

Rzeczownik work jest niepoliczalny i oznacza prace

jako og6t wykonywanych czynnosci. Wigcej na temat

roéznicy miedzy rzeczownikami job oraz work
w rozdziale trzecim tej ksigzki.

Inne rodzaje pracy to:

group work | praca grupowa

individual work | pracaindywidualna

19.

It helps us (to) do our job better.

20.

It's important to share ideas and comments
with a team leader.

21. It's a waste of time to negotiate with them.
22. Why do you think it’s a waste of time?

23. In my opinion, they will go on strike anyway.
24, Personally, I think that they will agree

to our proposal.

»

Czasownika to negotiate mozemy uzy¢ nastepujgco:

to negotiate a price | negocjowac cene

to negotiate a contract | negocjowa¢ umowe

to negotiate terms and

o negocjowac warunki
conditions 804

1

Po angielsku dostownie méwimy is¢ na strajk.

Do you attend any extra training courses?

What is bad for work relations and what is important for good ones?

. Do you share your ideas with your workmates?

© PrestonPublishing.pl
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Vocabulary

a conclusion

konkluzja, wniosek

a purpose, a goal cel unforeseen nieprzewidziane
agenda program (spotkania), circumstances okolicznosci
a point on the agenda  porzgdek dnia, punkt to attend sth uczestniczy¢ w czyms
programu to mention wzmiankowac, wspomi-
a chairperson przewodniczacy(a) spo- nac
tkania to make an appoint- umowic spotkanie
ment

a flip chart tablica typu flipchart

to come to, to reach dojs¢ do, osiagnac

a summit spotkanie na szczycie S
a digression dygresja (e.g. an agreement) (np. porozumienie)
S miejsce (spotkania to chair (a meeting) przewodniczy¢ (spotkaniu)

to discuss sth dyskutowac o czym$

konferendji, wydarzenia)

Wczoraj uczestniczytem w spotkaniu/naradzie,
1. na ktérym / na ktorej omowiliSmy wszystkie
biezace sprawy.

2. Jaki byt cel spotkania?

3 Czy udato wam sie doj$¢ do porozumienia
" iosiqgnac (wasz) cel?

4. Jaki jest nastepny punkt programu?

Teraz przejdzmy dalej do dyskusji nad budzetem
na reklame.

6. Do jakich wnioskéw doszliscie?

7. Czy kto$ chciatby co$ dodac?

Przewodniczacy decyduje, kto bedzie spisywat

8. protokot.

9 Na spotkanie bede potrzebowat tablicy flipchart,
" projektora i kilku markerow.

10 Upewnij sie, ze w sali spotkan sg co najmniej

trzy gniazdka.

11. Czy bytoby mozliwe przesuniecie spotkania?

16 Angielski w ttumaczeniach. Business 2



to hold
(a meeting, talks)

to hold
to arrange

to put off, to put back,
to postpone

to call off, to cancel

to delay
(e.g. by 2 hours)

to achieve
to report on

odby¢, przeprowadzic¢
(spotkanie, rozmowy)
pomiesci¢

aranzowac
przektadac na termin
pbzniejszy
odwotywac

opodzNic

(np. 0 2 godziny)
osiggnac

zdawac sprawozdanie z

I attended a meeting yesterday in which

we discussed all the current matters/issues.

2. What was the purpose of the meeting?

3 Did you manage to come to an agreement
" and achieve your goal?

4. What's the next point/item on the agenda?

budget.

Now let’s move on to discuss the advertising

6. What conclusions have you come to?

7. Would anyone like to add anything?

the minutes.

The chairperson decides who is going to take

I will need a flip chart, a projector and some

markers for the meeting.

Make sure that there are at least three

10. sockets

in the meeting room.

11. Would it be possible to put back the meeting?

© PrestonPublishing.pl

to stick to
(e.g. the plan)

to move on to
to take the minutes

due to
stormy
productive, fruitful

trzymac sie
(np. planu)
przejs¢ do
spisac protokot
(ze spotkania)
z powodu
burzliwy
owocny

Rodzaje spotkan:

team meeting
departmental meeting
board meeting
shareholders’ meeting
committee meeting
ad hoc meeting

extraordinary meeting

spotkanie zespotu
spotkanie dziatu
spotkanie zarzadu
zebranie udziatowcéw
posiedzenie komisji
niezaplanowane spotkanie

spotkanie nadzwyczajne

W zdaniu 2. rzeczownik purpose odnosi sie
do celu w znaczeniu przyczyny, dla jakiej co$ ma
miejsce. W zdaniu 3. goal to co$, co mamy zamiar

zrobié, cel,
ktory chcemy osiagnaé.

W zdaniu mozemy tez uzyé czasownika
to go on to do sth zamiast to move on to do sth.

Kolokacje z rzeczownikiem conclusion:

to come to a conclusion

to reach a conclusion
to draw conclusions

to jump to conclusions

a logical conclusion

dojs¢ do wniosku

dojs¢ do wniosku
wyciagaé wnioski

wyciagac pochopne wnioski

logiczny wniosek

Czasownik to put back jest czesto uzywany
w brytyjskiej odmianie jezyka. Mozemy tez powiedziec¢
to put off, to move back lub to postpone.

UNIT 3 Meetings 17



12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

20.

21.

22.

23.

24.

»

»

»

18

UmoéwiliSmy spotkanie z klientem na jutro
w porze obiadowej.

ByliSmy zmuszeni zmieni¢ miejsce nastepnego
spotkania na szczycie.

Bedzie brato w nim udziat okoto 200 oséb,

a to miejsce moze pomiescic tylko (do) 160 osdb.

Czy wspomnieli cokolwiek o tym, kto bedzie
przewodniczyt konferencji?

Nie zostato nam zbyt wiele czasu, wiec
trzymajmy sie planu i unikajmy dygres;ji.

MieliSmy przeprowadzi¢ spotkanie na temat
nowych strategii marketingowych.

Niestety zostato ono odwotane ze wzgledu
na nieprzewidziane okolicznosci.

Mamy dzi$ wiele punktow w programie spotka-
nia, wiec trzymajmy sie go.

Jak poszto spotkanie?

Byto bardzo owocne.

Musze ztozy¢ sprawozdanie do zarzadu
na temat wnioskow ze spotkania.

Po burzliwej dyskusji osiagneli porozumienie.

Wszystkie sale spotkan byty zarezerwowane,
wiec musieliSmy op6zni¢ spotkanie o trzy
godziny.

What was the topic of your last meeting?

Did you manage to come to a conclusion in the last meeting?

How would you describe the atmosphere

in meetings?

Angielski w ttumaczeniach. Business 2



12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

»

»

»

We’ve made an appointment with the client
for tomorrow (at) lunchtime.

We were forced to change the venue
for the next summit.

There will be around 200 people taking part,
and the venue can only hold up to 160 people.

Did they mention anything about who is going
to chair the conference?

We don’t have too much time left, so let’s
stick to the plan and avoid digressions.

We were going to hold a meeting on/about the
new marketing strategies.

Unfortunately, it was called off due to
unforeseen circumstances.

We have a lot of points/items on the agenda
today, so let’s stick to it.

How did the meeting go?

It was very productive/fruitful.

I have to report to the board on the conclu-
sions of the meeting.

After a stormy/heated discussion, they
reached an agreement.

All the meeting rooms were booked so we had
to delay the meeting by three hours.

Zamiast to make mozemy tez powiedziec
to fix an appointment / to arrange an appointment /
to book a meeting. Znaczenie nie zmienia sie.

Venue odnosi sie do miejsca, w ktéorym odbywa sig np.
koncert, spotkanie, szczyt, konferencja.

Zamiast czasownika to chair mozemy tez uzy¢ to lead.

Czestym btedem jest uzycie rzeczownika agenda do
okreslenia terminarza, w ktoérym zapisujemy wazne spo-
tkania, informacje, telefony itp. Pamigtajmy, ze agenda to

program spotkania, a diary lub personal organizer
to wiasnie terminarz, kalendarz osobisty.

Stowo report jako rzeczownik oznacza sprawozdanie,
raport i mozemy uzy¢ go z nastepujacymi przymiotnikami:

a detailed report | szczegdtowy raport

a full report | petny raport

sprawozdanie ze

a sales report .
sprzedazy

an annual report | raport roczny

a monthly report | raport miesigczny

a quarterly report | raport kwartalny

a brief report | krotki, zwigzty raport

Podobnym okresleniem jest consensus — konsensus,
zgoda. Czesto tworzy ono nastgpujace kolokacje:

to come to / to reach a consensus — doj$¢ do konsensusu,
zgody
to move towards a consensus — dazy¢ do konsensusu /
stopniowo osiaga¢ konsensus.

Where will your next meeting be held? What will it be about?

Are the minutes sent to the participants by e-mail?

What's the most common reason for calling off or putting back meetings?

© PrestonPublishing.pl
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UNIT 31 BUSINESS IDIOMS

VO

cabulary

to get sth back on its postawi¢ na nogi

feet

to go bust splajtowac

to be in the pipeline szykowac sie (o zmianach)

to be thrown in at the zostac rzuconym
deep end na gteboka wode

to breathe down one’s  sta¢ komus nad gtowg

neck
toru

n out of steam straci¢ energie/impet

to burn the midnight oil  $lecze¢ po nocach

to be at stake by¢ zagrozonym

the tip of the iceberg wierzchotek géry lodowej

to gain ground zyskac na popularnosci

as time goes by z biegiem czasu

to be out of line with nie zgadzac sie z czyms$

to be sick and tired of mie¢ dos¢

to be paid peanuts zarabia¢ marne grosze

to go by the book tr;ymac’ sie Scisle prze-
piséw

a stepping stone odskocznia

Nie udato nam sie postawi¢ firmy na nogi

1 i splajtowata.
2 Pomimo tego, co powiedziat rzecznik, nie
* szykujq sie zadne zmiany.
3 Zostatem rzucony na gtebokg wode w mojej
" pierwszej pracy.
4 To jest bardzo stresujace, kiedy twdj szef stoi
" ci nad glowa.
5 Juz tracilismy impet/energie, gdy wpadliSmy na
© $wietny pomyst.
6 Musimy dotrzymac tego terminu, nawet jesli
" bedziemy musieli $lecze¢ po nocach.
7. Dobra reputacja firmy jest zagrozona.
8. To tylko wierzchotek gory lodowej.
9 Wierze, ze ten produkt zyska na popularnosci
"z biegiem czasu.
10 Ich prognoza nie zgadzata sie z rzeczywistymi
* wynikami.
1 Mdwig, ze majq juz dos¢ tego, ze ptacq im
" marne grosze za ich prace.
136 Angielski w ttumaczeniach. Business 3



BIZNESOWE WYRAZENIA IDIOMATYCZNE

a scapegoat koziot ofiarny to get the hang of zatapac cos$
can’t make head nor nie moc sie w czyms something .
tail of something potapa¢ at best w najlepszym wypadku
to be snowed under by¢ zawalonym czyms at worst w najgorszym wypadku
with Sth. (np. pracg, dokumentami) ¢4 e on the ball miec teb na karku
a win-win situation sytuacja, w ktérej nie ma - ' '
przegranych to have a good track miec¢ na swoim koncie

. . record osiggniecia

a turning point punkt zwrotny . .  fa a
) to give sb a piece of powiedzie¢ komus szcze-

to reinvent the wheel odkry¢ Ameryke one's mind rze, co sie o nim mysli
to rock the boat namieszac to put one’s foot in it popetni¢ gafe

Wskazowki

Gdy firma bardzo dobrze prosperuje, w jezyku )
potocznym uzywa si¢ wyrazenia to make a killing —
zarobi¢ kupe forsy tatwo i szybko. Yy

1 We didn't manage to get the company back
" onits feet, and it went bust.

Despite what the spokesman said, there are ‘( Whyrazenia to be in the pipeline uzyjemy tez wtedy,
no changes in the pipeline. gdy cos jest w planach, w przygotowaniu, np. nowy
produkt, film, wydanie ksiazki itp.

Podobne wyrazenie to to be afoot — by¢ w przygotowaniu,

3 I was thrown in at the deep end in my first . TR
. Zanosic sig na cos, SWICIC sig, Np.:

job.
Plans are afoot to... —W przygotowaniu sa plany / Szykuja
sie plany, zeby...

4 It's very stressful when your boss is breathing

down your neck. \_ There’s something afoot. — Cos$ sie $wigci. y.
4 Woyrazenie to run out of steam moze dotyczy¢ osob, A
5 We were running out of steam, when we came jak réwniez kampanii, ekonomii itp.
" up with a great idea. ~ Inne wyrazenia z rzeczownikiem steam to:
to getup/to pickup | nabracrozpedu
6. We must meet this deadline, even if we have steam | (np. kampania)
" to burn the midnight oil. to let off steam | wytadowa¢ sie (napiecie)
S
o [ Mozemy tez uzyé to pull an all-nighter, gdy méwimy )
7. The company’s good reputation is at stake. o pozostaniu w pracy ponad norme, nadgodzinach

lub o catonocnym uczeniu sig. Y.

-

8. This is just the tip of the iceberg.

I believe that this product will gain ground as [ Zamiast as time goes by mozemy powiedzie¢ with time )

9. time goes by. lub with the passing of time.
Rzeczownik forecast moze tworzy¢ nastepujace
40, Their forecast was out of line with the actual potaczenia:
results.
interim forecast | tymczasowa prognoza
: : : long-term forecast | prognoza
1. They say that they are sick and tired of being diugoterminowa

paid peanuts for their work.
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Im $cislej bedziemy sie trzymac przepiséw, tym

12. o
lepiej.

To mogtoby by¢ odskocznig do lepszej

13. o
przysztosci.

Stali sie koztem ofiarnym kryzysu

14.
gospodarczego.

15. I tak sie nie moga w tym potapac.

16. Jestem zawalony papierami.

17. Jest to sytuacja, w ktorej nie ma przegranych.

18 Ten awans okazat sie punktem zwrotnym
" w jego karierze.

Nie tracmy czasu, prébujac odkryé Ameryke na
nowo.

19.

20. Nie chce namieszad jeszcze bardziej.

W koncu to zatapig, zobaczysz. W najgorszym

21 wypadku zrobimy to sami.

Nasz poprzedni menedzer ds. marketingu miat
22. teb na karku i miat na swoim koncie wiele
osiagnied.

23. Mowit szczerze, co o nas mysli.

24. Czuje, ze naprawde popetnitem gafe.

Odpowiedz na nastepujgce pytania, uzywajgc poznanego stownictwa:

» What would you do to get a collapsing company back on its feet?
» Is it stressful when your superior is breathing down your neck?

ﬁ Is there anything in your company or country that you're sick and tired of?
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12. The more we go by the book, the better.

Mozemy powiedziec tez to play by the book.

13. It could be a stepping stone to a better future.

Dostownie stepping stone to kamien w strumyku,
na ktory stajemy, zeby przejs¢ na druga strone.

14 They were made a scapegoat for the economic

Inne mozliwe ttumaczenie tego zdania to: zrzucili
na nich wine za kryzys gospodarczy.

crisis.

15. They can’t make head nor tail of it anyway.

Podobne okreslenie to to be out of one’s depth — gubié
sig w czyms, np. I'm completely out of my depth when you
start talking figures. — Catkowicie sig gubig, gdy zaczynas
operowac liczbami.

Z

16. I'm snowed under with paperwork.

Mowimy tez to be up to one’s ears in work/paperwork lub
to be up to one’s eyes in sth.

NS A A S

17. It's a win-win situation.
Rome wasn't built

in a day.

Nothing ventured,

The promotion turned out to be a turning > L
18. nothing gained.

point in his career.
Don’t count your
chickens before they're

Dodatkowe wyrazenia i przystowia:

Nie od razu Krakéw
zbudowano.

Kto nie ryzykuje,
ten nie ma.

Nie chwal dnia przed
zachodem stonca.

NN N NN

19 Let’s not waste our time trying to reinvent the hatched.
" wheel.
Necessity is the mother | Potrzeba jest matkg
of invention. | wynalazkéw.
20. I don't want to rock the boat further. It's better to be safe than | Lepiejdmuchaéna
' ' sorry. | zimne.
Ifyou pay chzapé)gayr?u Co tanie, to drogie.
1. They will eventually get the hang of it, you'll pay Y.
" see. At the very worst, we'll do it ourselves. to be caught between | by¢ miedzy mtotem
arockand ahard place | akowadtem
Our previous marketing manager was on the to strike while the iron ku¢ zelazo, poki gorace
22. is hot
ball and had a very good track record.
to get to the bottom dotrze¢ do sedna sprawy
of something
23. He used to give us a piece of his mind. to put something odtozyé coé na pézniej
on the back burner
to spend mona/‘;ltléi szastac pieniedzmi
24. 1 feel that I really put my foot in it.
to go off on/at a tangent | zmieni¢ temat (nagle) )
» Have you ever put your foot in it in a meeting?
» When you're snowed under with work, how do you deal with it?
- Do you always go by the book?
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~( POZIOM ZAAWANSOWANY )

W TEUMACZENIACH

ANGIELSKI

Chcesz swobodnie méwi¢ biznesowym angielskim w pracy lub na uczelni? Zalezy Ci na
tym, aby przyswoi¢ stownictwo i zwroty uzywane w srodowisku biznesowym? Jesli tak,
nasza ksigzka jest wtasnie dla Ciebie!

Oto trzecia cze$¢ kursu Angielski w ttumaczeniach. Business, dzieki ktérej rozwiniesz
swoj biznesowy angielski na poziomie zaawansowanym.

Ksigzka zawiera okoto 1000 najwazniejszych stowek i wyrazen z réznych dziedzin
biznesu. Dzieki ttumaczeniu zdan z ich uzyciem szybko opanujesz niezbedne stownictwo
oraz nauczysz sie stosowac je w kontekscie.

W niniejszym podreczniku znajdziesz:

\/ ponad 800 zdar do przettumaczenia, pogrupowanych wedtug 35 tematéw takich
jak: prowadzenie firmy, sprzedaz, logistyka, inwestycje czy ksiegowosé,

\/ wskazowki, objasnienia, kolokacje oraz ciekawostki jezykowe, ktére wzbogaca
Twoja wiedze,

éwiczenia konwersacyjne na koncu kazdego rozdziatu, dzieki ktérym nauczysz
sie uzywac stownictwa w praktyce i budowa¢ wtasne wypowiedzi,

V 7-godzinny kurs audio (MP3) z nagraniami wszystkich stéwek i zdar umozliwi Ci
éwiczenie wymowy i rozumienia ze stuchu,

jasny i przejrzysty uktad stron, ktéry zmotywuje Cie do regularnej i skutecznej
nauki.

Jest to niezbednik dla oséb pracujgcych w biznesie oraz studentéw. Stanowi doskonatg
pomoc réwniez dla tych, ktorzy samodzielnie podejmujg nauke stownictwa biznesowego,
przygotowuja sie do egzaminéw, chcag sprawdzié¢ swojg wiedze lub éwiczyé ptynnos$é
mowienia po angielsku.

- BUSINESS | Ksigzki z serii ,w ttumaczeniach”
i = do innych jezykow w wersji
drukowanej i elektronicznej
zamowisz na stronie
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